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Acord de impruniuz

Acorduil, datat la data semniril, inchelat intre Roménia ("Tmprumutat") si Banca Internationald
pentru Reconstrucgie si Dezvoltare ("Banca"). Imprumutatul si Banca convin prin prezentul acord

urmétoarsle:
ART. I - Conditii generale. Definitii

1.1. Conditiile generale {aga cum sunt definite in Documentul atagat la prezentul Acord) se aplicd

la i constituie parte integrantd a acestui Acord.

1.2. {n afara cazului in care din context reiese un ait infeles, termenii scrisi cu majuscule uiilizatl in
prezentul Acord au fnfelesul care le-a fost atribuit In Conditiile generale san in Documentul

atasat la prezentul Acord.
ART. 11 - imprumutul

2.01. Banca este de acord s Tmprumote Imprumviatulul suma de cipcizeci milioane euro
(50.0006.000 euro}, suma mentionatd putdnd {1 convertitd periodic prinir-o operatiune de Conversie
a."

valutarid (“Imprumut

Acord ("Profect™).

), pentrit a sprijini finantarea proiectului descris in Anexa 1 la prezentul
2.02. {mprumutatul poate trage sumele Imprumutului in conformitate cu Sectiunea a Ul - a a
Anexei 2 la acest Acord.

2.03. Comisionu! initial platibil de citre Imprumutat este egal cu un sfert dintr-un procent (0,25%)

din suma imprumutului.

2.04, Comisionul de angajament este egal cu un sfert dintr-un procent {0,23%) pe an aplicat la

surna netrasi din bmprumut.
2.05. Rata de dobéndi este egald cu rata de referintd plus marja fix4, san acea ratd care ar putea fi
aplicat#, urmare unei Conversii, dupd cum este previzut In Sectinnea 3.02 (e) din Conditiile

generale.

2.06. Datele de plat sunt 1 februarie si 1 august ale flecirui an.
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2.07. Suma Imprumutulai va fi rambursati In conformitate cu prevederile Anexei 3 la prezentul

Acord.
ART. II — Proiectul

3.01. imprumutatnl declari angajamentul siu fagi de obiectivele Proiectului. In acest scop,
imprumutatul va realiza Proiectul, in conformitate cu prevederile Articoluivi V din Condiiile

generale g1 cu Anexa 2 [a prezentul Acord.

ART IV - Intrare in vigoars

4.01. Data-iimiti de intrare in vigoare este data care survine dupé o sutd optezeci de zile (180) de

la Data semndrii prezentului Acord.
ART. V - Reprezentare. Adrese
5.01. Reprezentaniui mprumutatului este Ministrul Finangelor Publice sau succesorul acestuia.

5.02. Pentru scopurile Sectiunii 10.1 din Conditil generale, (a) adresa Tmprumutatului este;
Ministerul Finantelor Publice

Bulevardul Libert#tii ar,16, Sector 5,

Bucutesti,

Roménia, 05 07 06

gi

(b} adrssa slectronici a fmprumutamlui este

Fax: 0040213126792

5.03. Pentru scopurile Secgiunii 10.} din Conditii generale, {a) adresa Bincii este:
Banca Internationald pentru Reconstructie si Dezvoltare
1818 H Street, N.W.,
Washington, D.C. 20433
Statele Unite 2le Americil
gl
{b) adresa electronici a Bancii ests

Fax: 00 1202 477 63 91
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Conventt la data semnirii.

Rermfinia

Prin reprezeniant auntorizat
Eugen Orlande Teodorovied
Ministrul Finantelor Publiee

Data: 18.07.2019

Banca Internationaidl penirn
Reconstructic 5t Dezvoitare
Tatiana Proskuryakova
Manager de tard

Data: 10.07.2819
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ANEXA 1

Deserierea Projectuiui
Obiectival Protectului constf in cregterea rezilienei facilititilor critice ale Politiei Roméne de rispuns
tn situatii de urgentd si la dezastre si consolidarea capacitifilor institutionale pentru pregatirea gl

raspunsul in situatil de urgenti.

Proiecte] constd in urmitoarele parfi:

Partea 1; Imbunititirea rezilientei infrastructurii Politiei Romane de rispuns la dezagive.

Sprijin pentru finanjarea investitiilor prioritare de reabilitare, reconstructie si asistenid tehnicd pentru
sporirea capacititii de riispuns la situatii de urgentd a facilitiiilor selectate ale Politiei Roméne si
indrumare privind planificarea investitiilor viitoare care cuprind fniregul patrimoniu construit gestionat

de Politia Roména,

1.Investitii prioritare Sprijin pertra Imbunétifirea capacititii de rezistentd la seisme si la dezastre a
facilititilor critice ale Politiei Romdne, gestionaie de Polifia Roméni, prioritizate i selectats pentru
functille sale de rispuns la dezastre si in sitvajii de urgentd, prin realizarea lucrarilor de reabilitare
seismici si / sau constructia ds noi cladiri, care urmeaz3i si fie completate de modernizarea functionald
si adoptarea misurilor de eficientd energetics, inclusiv:

(a) pregétirea, revizuirea si analiza, printre altele, a expertizelor tehnice, a avditurilor privind
eficienta snergetics, a studiilor de fezabilitate (inclusiv documentatia relevants), a proiectelor
tebnice, verificdrilor tehnice, auforizatiilor §i permiselor, serviciilor de consultanifi pentru
proiectare pe parcursul exscutiei lucrarilor necesare pentru realizarea acestei corponente; (b)
lucrdri civile de consolidare sau reconstructie a cldirilor prioritare, inclusiv Imbunititirea
functionalitifilor acestora In conformitate cu standardels, regulamentele si legislatia nationala
n vigoare din domeniul constructiifor; (¢) Imbunétiirea eficientei energetice si consolidarea
rezilientei sistemului de alimentare electricd, canalizare si telecomunicatii (de exemplu prin
instalarea de generatoare §i comunicatii de rezervd), (d) operationalizarea functionald a
clidirilor noti i a celor consolidate, dupi caz (de exemplu, mobilier, echipamente de sigurangi

si alte dotlri), (&) supervizarea lucrdrilor de construciii.
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2.Planificarsa investititlor in infrastructurd pe termen lung: Sprijin pentra asistent tehnica in scopul

imbundtayirii capacitdiii Politiel Roméne de implementare a unai strategii pe termen lung de reducere a
risculoi de dezastre, inclusiv prin: (a) dezvoltarea unui model de planificare a infrastructurii, (b)
dezvoltarea unui cadru pentru svaluarea infreguiui patrimoniu construit si (¢) prolectarca gi
unplementarea primelor etape ale unui program de instruire a persenalului Polifei Romane privind

planificarea infrastruciuril.

Fartea 2: Cansacitatea instifetionali si sensibilizarea publicului

Sprijin pentru cresterea capacititii institufionale a Politiei Romane de pregitire gi rispuns la situafii de
urgentd printr-o serie de instruiri $i achiziili de echipamente esentiale pentru situaiiile de urgentd si
asistenfd fehnicd pentru desfagurarea activitifilor de constientizare a publicului, in scopul informarii
cetifenilor cu privire la rolul Poliftei Roméne In situatii de urgent® si cresterii gradului de

congtientizare a Protectului,

1.Pregatirea operationald si de rdspuns in situatii de urgentd. Sprijin pentru finantarea achizitiilor de

echipamente pentru situafii de urgen{i si asigurarea de instruiri pentru imbunifitirea pregitirii
operationale a personalului Polifiet Roméne, inclusiv: {a) echipament de protectie pentru personal, (b)
echipament operational, de salvare si ciutare, (¢} echipament de comunicatii interoperabile si de
tehnologia informatiei §i (d) echipament logistic, toate echipamentele fiind utilizate exclusiv in situatii

de pregatire I rispuns la situatii de urgenti.

2.Constientizarea publiculni. Sprijin pentru asistentd tehnici Tn ceea ce priveste desfisurarea

urmétoarelor activititi: (a) intdlmiri cu beneficiartt pentru furnizarea informatiilor cu privire la
investitille planificate, rolnl Politiei in rispunsul la situatii de urgenfd, precum si avantajele
consoliddrii §i reconsiructiei, (b) campanii de congtientizare a publicului prin utilizarea diversclor
instrumenie de comunicars, inclusiv panouri publicitare, postere, broguri, medii de socializare, (c)
efectuarea de sondaje de opinie care si permitd Polifiei Roméne o intelegere mai buni a opiniilor

beneficiarilor §i o' urmarire mai bund a acestor opinii pe parcursul implementiirii Proiectului.

Partea 3: Managementn] profeciyiui

1. Sprijin peniru Unitatea de Implementare a Proiectului (UIP), incluzind achizitii,
management financiar, monitorizare §i evaluare, andit, politici asiguratorii si supervizare
tehnich.

2. Sprijin pentru stabilirea $i mentinerea unui mecanism de solutionare & reclamatiilor in

cadrul Proiectului.

?“Ommx.f,rﬁq Traducere ofici
Id

* Direcje General

w
o
&

e


Rodi
Rectangle


ANEXA 2
Realizarea Proiectulud

Sectiunea ¥ - Arvamiamente de implemeniare

A, Arsnjamente institutionale

|.Férd a se limita la plevederzle Art, IV din Conditiile generale i cu excepga cazului in care
[mprumutatul nu convine altfel, Imprumutatul, prin MAJI mentine pe toatd durata melementaru
Proiectulni, o Unitaie de Implementare a Proiectului (,,UIP™) in cadrul IGPR, a ¢drei components,
resurse, termeni de referingd si functii sunt acceptate de Bancd, UIP va fi responsabil cu achizitiile,
mapagementul financiar, monitorizarea si evaluarea, precum §i cu asigurarea conformirii cu politicile

asiguratorii in cadrul proiectului,
B. Manualul Operational al Preiectului

1. fmprumutatul, prin MAI, astfel cum a delsgat IGPR, va implementia Proiectul in conformitate cu un
Manualul Operational al Proiectului (,,MOP™”), intr-o formd g1 cu un conjinut satisficatoare Bincii,
care va include procedurile operationale si administrative, precum si cerintele pentru implementarea
Proiectului.

2. MOP nu va fi transferat, amendat, abrogat sau suspendat ori nu va permite ca acesia sau oricare
prevedsre a acestuia si fie amendati, abrogath sau suspendatd, intr-o manierd care, In opinia Bincii,
poate afecta in mod negativ $i material implementarea Proiectului. MOP poate f1 amendat doar prin
consultare cu Banca si dupa aprobarea Béncil. In cazul in care orice prevedere a MOP infra In conflict
ou acest Acord, termenii acestui Acord vor prevala.

C., M3suyi asigoriiorii

LImprumutatul, prin IGPR, se va asigura c& Proisciul se desfagoard cu respectarea standardelor si
practicilor adecvate in materie de sZnitate, sigurants, de natrd sociald si de mediu si In conformitate
cu Instrumenteie aferente politicilor asiguratorii.

2. Imprumutatul, prin IGPR, se va asigura ¢i obligatiile sale in scopul conformititii cu instrumentele
aferente politicilor asiguratorii sunt incluse In: {a) coniractele Incheiate de IGPR si contractorii in
cauzZ si orice entitate (inclusiv orice inginer) care supervizeazd lucririlor de constructii civile; si (b)
coniractele Inchetate Inire coniractorii In cauzi si subcontractaniii contractorior,

3 fmprumutatal, prin IGPR, se va asigura ci Inainte de realizarea lucrrilor din cadrul proiectului:

(a) va elabora Planurile de management de mediu si social specifice locatiilor, in cadml termenilor de
referintt acceptabili de Banci, pentru Incrdrile respective,

{b) va pregiti, consulta si publica Planuri de management de medin si social specifice locatiilor futr-o
manierd acceptabild ds Bancd, dupd cum este prevdzut in Cadrul general privind managementul
mediului 5i elemente de naturd social;
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(¢} tnaintea elabordrii documentatiei de atribuire pentru orice contract de lucrdri, va pregiti gi
transmite Binci, In vederea aprobirii, toate Planurile de management de mediu si social specifice
locatitlor in forma si conjinutul acceptabil de Banci.

4 Impromutatyl, prin IGPR, se va asigura ci: (o) toate contractele de consultantd legate de asistenta
tehnics, projectarea si capacitatea institutionald din cadrul Proiectului, aplicarea acelor rezultaze care
ar putea avea implicatii asupra medinlui, asistentei sociale gi de sanitate poate fi realizati numai In
baza termenilor de referind revizuill §i satisficitori pentru Banck si (b) astfel de termeni de raferini
vor impune ca aciivitifile de asistenti tehnicd, proiectare gi capacitate institufionali si ia in
considerare cerintele Politicilor asiguratorii aplicate de Banci st Liniiilor directoare MSS.

5. Cu exceptia cazului in care Banca va conveni altfel, imprumutatul, prin IGPR, va asigura si va
solicita asigurarsa ci niciuna dintre prevederile Instrumentelor privind politicile asiguratorii nu esie
abrogats, modificats, suspendati sau renuntati. In cazul unor neconcordante intre dispozitiile oricérui
Instrument privind politicile asigiwatorii si prevederile prezentului Acord, prevederile prezentului
Acord vor prevala. '

6.Imprumutarul, prin IGPR, va mentine pe parcursul implementsrii Proiectului si va publica
disponibilitatea unui mecanism ds solutionars a reclamatiilor, in forma §i conjinutul satisfacitoare
pentru Banea, va asculta $i va determina In mod corect si e bund credingi toate reclamatiile ridicate in-
legiturd cu Proiectul si va lua toate misurile necesare pentru a pune In aplicare misurile stabilite
printr-un astfet de mecanism intr-o manierd satisfacitoare pentru Banc.

Sectiunea IL - Monitorizarea, raporiarea si evalnarea Proiectubui

[

imprumutatui, prin IGPR, va transmite Bincii orice Raport al proiectului in termen de cel
trziu patruzeci §i cinci {45) de zile de la sfarsitul fiec@rui semestru calendaristic, care si
acopere semestrul respectiv.

E\.)

Féri a se limita la alte obligatii de raportare din cadrul prezentului Acord, imprumutatul, prin
IGPR: ,

(a)  valuatoare misurile necesare pentru a colectd, Intoomd §i transmite Béncii, in mod periodic,
in cadrul Rapoartelor projectului, gi fn mod prompt, intr-un raport separai, ori de cite ori
Banca soticitd informatii cu privire la stadiul conformititii cu Instrumentele privind politicile
asiguratorii. Aceste informatii includ: (i) mésurile luate in vederea promovirii instrumentelor;
(ii) conditiile, dack existd, care interfereazi sau amenintd si interfereze cu buna implementare
a instrumentelor aferente politicii asiguratorii; si (1) misurile de remedisre luate sau care
trebuie luate pentru a face fatd acestor conditii;

(b) va furniza In fiecare lund prompt Bincii o copie a fiecirui raport de progres intocmit gi
prezentat de orice entitate (inclusiv orice inginer) care supervizeazd lucririle civile ale
proiectului, contractorii 1/ san subconfractantii projectului; si

(¢} imediat dupd primire, Tmprumutatu], prin IGPR, va transmite Bancii orice notificare primits
de la orice entitate (inclusiv orice inginer) care supervizeazi lucriirile civile ale proiectului,
contractorii §i / sau subcontractantii proiectului tn legiturd cu orice incident care ar putea
apdrea In timpul implementarii Proiectului.
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Seefiunea IX] - Tragerea surmelor impramwiylul

A, Geperalitayl

F&rd a se limita la prevederile Articolubui 1T din Conditiile generale i in conformitate cu Scrisoarea de
tragere ¢i informatii financiare, Imprumutate! poate trage sumele din fmpromut pentru a finanta
cheltuielile eligibile din cadrul Trapromutulul, in suma alocat® si, dupk caz, pana la procentul stabilit
pentru fiscare casegorie din tabelul urméator:

—

Categorie Suma  aloeati | Procentul cheltuielilor care
din Tmprumuet | va fi finantat (inclusiv taxe)
(exprimati n
EUR)
(1) Bunuri, lucréri, servicii de consultanti 50.000.000 100%

{inclusiv  auditul Projectulni), servicii
altele decét cele de consultantfi, instruire
st costuri operationale

SUMA TOTALA 50.000.000

B. Conditii de tragere. Perioads de tragers

1. Fird a contraveni prevederilor partii A a acestel sectiuni, nu se va efectua nicio tragere pentru
pldsi efecivate inaintea Datei semnirii.

2. Data~limita de tragere este 31 Decembris 2025.
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ANEXA 3

Imprumutatu] va rambursa integral suma Imprusmtului la 1 februarie 2029.
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Document - atasat
Definiti
I. ,,Ghidul anticoruptie”" inseamni, in sensul ﬁaragraﬁﬂui 5 din anexa la Conditiile genersle,
"Ghidul privind prevenirea $i combaterea frandei gi corupiiei pentru proiecte finantate prin
imprumuiuri BIRD, credite ATD si granturi" din data de 15 octombrie 2006 si revizuit in
ianuarie 2011 gi la data de 1 iulie 2014.

HCategorie” Tnseamnd o categorie previzmi in tabelul din Sectiunea III A din Anexa 2 la
g 2 p

!,\J

prezentul Acord.

»oitnatie de vrgentd” se refera la evenimentele de pe teritoriul Roméniei determinate de

L

riscurile §i hazardele naturale (cum ar fi incendiile forestiere, avalansele, cutremurele,
alunecirile de teren, fintunile, inundatiile), riscurile biologice {cum ar fi s#nfitatea publici de
urgentd) si riscurile radiologice si chimice, precum si alte tipuri de sifuatii de urgentd si riscuri
prevazute in Ordonanta de Urgentd a Guvernului nr. 21/2004 privind sistemul national de
management al situatiilor de urgentéi, din data de 15 aprilie 2004 si Hot#rarea Guvernulul nr.
557/2616 privind managementui tipurilor de risc, din data de 3 august 2016, Dar sitnatia de
urgentd nu include niciun fel de urgents preponderent politicd, de securitate, militard sau
fiscala.

4. ,Liniile directoars MSS” inseammni liniile directoare ale Gropului Bincii Mondiale referitoare

la sinftate, medin si la politicile de sigurantd” publicate pe site-ul www.ifc.ore/ehsgnidelines,

astfel cum sunt acinalizate in mod periodic.

5. ,,Cadrul general privind managementul mediului si elemente de naturd social®” sau
HCOMMS" inseamnil documentul elaborat i adoptat de fmprumutat, prin IGPR, la data de 7
decembrie 2018, publicat 12 nivel national i pe website-ul Bancii la data de 10 decembrie
2018, care stabileste procedurile care trebuie urmate pentrn evaluarea impactului potential
advers de mediu si social al activititilor proiectului, inclusiv impactul si m#surile care trebuie
intreprinse peniru compensarea, reducerea, atenuarea impactului advers, precum si pentru
pregatirea planurilor de management de mediu si social, in conditiile In care un astfe} de cadru
poat fi modificat de citre Imprumutat, in mod periodic, cu aprobarea prealabild In scris a

Bancii.

O

"Planul de management de mediu si social" sau "PMMS" nseamn3 planurile specifice
locatiilor, pregatite de Tmprumuiat, prin IGPR, in timpul implementirii Proiectului, fntr-o

manics& acceptabila pentru Banca, adoptat de imprumutat, si publicat la nivel nafional, care
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detaliazi actiunile specifice si misurile de protectie sociald si de mediu In ceea ce priveste
Proiectul, inclusiv penfro identificarea intdmplétoare a proprietatii culivrale §i potentialul
impact direct si indirect asupra mediuiui i social rezuliat din realizarea Proiectuiui, a misurilor
de atenuare a flecarui impact negativ identificat, precum si a miasurilor de imbunititire a
fiecdrui lmpact pozitiv identificat $i a mésurilor procedurale si institutionale necesare pentru
punerea in aplicare a acestor actiuni, mdsuri si politici, inclusiv a oricirui calendar pentru
intocmirea acestor planuri, modificat de fmprumutat, ocazional, cu acordul seris prealabil al
Bénci. -

7. ,,Condifii generale" Tnseamnd ,,Condifiile generale pentru imprumuturi de investitii ale Bancii
Internationale peniru Reconstructie si Dezvoltare” din data de 14 fnlie 2017.

8. ,IGPR” inseamni Insp'ectoratul General al Politiei Roméne, infiinfat Tn cadral Ministerului
Afacerilor Interne, Tn baza Legii nr. 218/2002 privind organizarea si functionarea Polifiei
Roméne, cu modificarile si completirile ulterioare.

9. ,MAI” inseamni Ministerul Afacerilor Interne sau succesorul acestuia.

10. ,,MFP” inseamni Ministerul Finantelor Publice san sticcesorul acestniza.

11. ,,Costuri operationale" tnseamnd cheliuielile efectuate de citre Polijia Romini gi de citre
Unitatea de Implementare a Proiectului In scopul implementirii proiectului, pentru
consumabile de birou, comisioane bancare, imstrumente de comunicare, cheltuieli de
publicitats, servicii de traduceri si inierpretariat, asigurare, inmretinere si reparatii echipamente,
tipdrire i publicatii, costuri cu divrna, transportul §i cazareé pentra personalu! UIP, salarii
pentru personalul UIP, inclusiv contributiile sociale, cu exceptia salariilor pentru functionarii
publici ai IGPR.

12. ,,Ghidul privind achizifiils" Inseamnd, tn sensul paragrafului 85 din Documentul atasat la
Condititle generale, ,,Ghidul privind achizititle in cadrul Tmpremuturilor BIRD pentru
imprumuturile de investitii ale fmprumutatului® datat iulie 2016, revizuit in noiembrie 2017 si
august 2018,

13. Unitatea de implemeniare a proiectului sau ,,UIP” inseamni unitatea Imprumutatului, infiingatd
si mentinutd de citre Imprumutar, In conformitate cu Sectiunea I.A.1 din Anexa 2 Ia prezentul
Acord,

i4, ,Mamualu!l Operational al Proiectului” sau ,,MOP" inssamni Manualul operational al
proiectulyi, elaborat de Tmprumuta’r, prin IGPR §i aprobat de MAIL in conformitate cu
Sectiunsa L B din Anexa 2 |z prezentul Acord, intr-o manierd acceptabild Banci, prin care sunt
stabilite responsabilitifile operationale i administrative, procedurile si regulile de
implementare a proiectului, inclusiv CGMMS, indicatorii de performanis, lista Facilititifor

Polifiei Roméne eligibile penfru finantare In cadril acestii Acord §i aranjamentele de

T
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16.

15.

management financiar al proiectului, astfel cum acesta poate fi modificat §i completat periodic

cu aprobarea prealabild in scris a Béncii.

. »Politia Roménd" Inseamnd politia nationald stabilit® in baza Legii nr. 218/2002 privind

organizarea §i functionarea Politiei Roméne, cut modificirile si completirile ulterioare.

"Facilitti ale Polifiel Roméne" Inseamnd facilitiiile Politiel Roméne care an fost saleciate
deoarece joacd un rol critic In Situatiile de urgentd si managementul dezastrelor: (i) centrele
operationale care indeplinesc urmatoarsle functii: controiul traficului, expertiza criminalistic,
dispecerizarea, functille de sprijin operational §i administrativ, relafiile publice si ordinca
publicd generald; si / sau (ii} centrele de comandi si control la nivel judetean si national care
indeplinesc aceleasi functii ca centrele operationale, precum si functiile centrale operationale in
caz de dezasiru sau Situatii de urgentd, in coordonare cu celelalte structuri implicate o
protectia civild. Lista Facilititilor Polifiei RomAge, identificate drept cladiri de rispuns la
situaiii de urgentd va fi aprobati de Banca Mondiald in conformitate cu prezentul acord si

inclusi fn Manualul operational al proiectului.

. Hinstruire” Inssamnd cheltwelils efectnate pentru stagii de studiu, cursuri, seminarii i alte

activitafi legate de instruire, inclusiv costuri cu materialele de instruire, Inchirieri de spatii si de
echipamente, transport, costuri de cazare si diurne pentru lectorii si participantii la instruire,

onorariile lectorilor i alte activititi incidentale legate de instruire.

. Instrumente privind politicile asiguratorii” inseamni CGMMS si PMMS luate Impreuns, iar

»Instrumentul privind politicile asiguratorii’’ Inseamnd orice astfel de Instrument privind
politicils asiguratorii. '

a

»rolitici asiguratorii” inseamné Politici operationale (OP) si Proceduri operationale ale bancii
(BP),51 anume OP/BP 4.01 (Evaiuarea de mediu) si OP/BP 4.11 (Resurse culturale fizice) care

se regfisesc pe siie-ul hitps/fpolicies. wordlbank.org.

. ,,Data semndrii" inseamné ultima dintre cele doud date la care Imprumutatul gi Banca au

semnat Acordul de impromut, iar aceastd definifie se aplicd tuturor referirilor la ,,data

Acordulni de imprumut” din Condijiile generale.

/ROM;{N;’\
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LOAN NUMBER 8945-RO

Loan Agreement

(Improving Resilience and Emergency Response Pro ject)
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AND DEVELOPMENT

ROMAy,

o .
Uecjia Genaral =

Uy

Refagt Financiars
!ntemaﬁonals

B
a2

1y
g

S
e



Rodi
Rectangle


LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated as of the Signature Date between ROMANIA {“Borrower™) and
INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (“Bank™). The
Borrower and the Bank hersby agree as follows:

ARTICLE I — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

1.01.  The General Conditions {as defined in the Appendix to this Agreement) apply to and form
part of this Agreement.

1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this Agreement have
the meanings ascribed to them in the General Couditions or in the Appendix to this
Agreement.

ARTICLE il — LOAN
2.01. The Bank agrees to lend to the Borrower the amount of fifty miflion Eura (650,000,000},
as such amount may be converted from time to time throngh a Currency Conversion
(“Loan”), to assist in financing the project described in Schedule 1 to this Agreement
(“Project™).

202. The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with Section IN of
Schedule 2 to this Agreement.

2.03.  The Front-end Fee is one quarter of oze percent (0.25%) of the Loan amount,

2.04. The Commitment Charge is one quarter of one percent (0.25%) per annum on the
Unsvitlidrawn Loan Balance.

2.05. 'The interest rate is the Reference Rate plus the Fixed Spread or such rate as may apply
following a Conversion: subject to Section 3.02(e} of the General Conditions.

2.06. The Payment Dates are February 1 and Avgust 1 in each year.

2.07.  The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with Scheduie 3 to this
Agreement.

LS 54 A0 W s o AR
ARFTEEH - PROTECT

3.0L. The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project. To this end, the
Berower shall carry out the Project in aceerdance with the provisions of Article V of the
General Conditions and Schedule 2 to this Agreement.

ROMA lg
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ARTICLE IV —EFFECTIVENESS

4.01. The Effectiveness Deadline is the date one hundred and eighty {(180) days after the
Signature Date.

ARTICLE V— REPRESENTATIVE: ADDRESSES

5.01.  The Bowower's Representative is the Borrower’s Minister of Public Finance, ar the
successor thereof.

5.02, Forpurposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Borrower’s address is:
Ministry of Public Finance
16 Libertatit Boulevard, district 5
Bucharest, 05 07 G6
Rorcania
and

(b} the Borrower’s Electronic Address is:

Facsimile:
40213126792

5.03.  For purposes of Section: 10.01 of the General Conditions: (a} the Bank's address is:
Internationa} Bank for Reconstnittion and Develepment
1813 H Streetr, N.W,
Washington, D.C. 20433
tnited States of America; and
{b} the Bank's Blectronic Address is:

Facsimile:

1-202-477-6391

@OW‘\A Nig
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AGREED as of the Signature Date.
ROMANIA

By

Authorwed Representatwe

CUGer " OR | ANAD

Name: & aa & REN (7| "
VIGE PRlmE MHINIS ER, InTel]
Bl AGe7eL G PUTRLIC

Date: T {MﬁN(’j&“ Vf/(é.\f/@
~ oand

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

WA AN A PROSKU DYAKGS A

Authorized Representative

Name: ) .
;;3;,1;;1% MOTAALYE
Tifle: AOLLD BAMNK R85 Aasl A

Pate: WA ULY 1G5, REIY
- f i
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SCHEDULE 1

Project Description

The objective of the Project is te enhance the resilience of Romanian Police Facilities that

are critical to respond to Emergencies Situations and disasters and to strengthen the institutional
capacities for emergency preparedness and response.

The Project consists of the following parts:

Part 1: Fohance the Resilience of selected Romanian Police Infrastiueture to be used in

Disaster Response

Provision of ‘support to finance priority rétrofitting and reconstruction investments and technical
assistance to enhance the Emergency Situations response capacity of selected Romanian Police
Facilities and guide future infrastructure planning that covers the entire building stock managed by
the Romanian Police.

Priority Investments. Provision of support to improve the seismic safety and disaster
resilience capacity of prioritized critical Romanian Police Facilities managed by the
Romanian Police and selected for their specific functions to also.respond to disaster and
Emergency Situations, through the carrying out of seismic retrofitting works and/or
construction of new buildings, to be complemented by functional upgrading and adoption
of energy efficiency measures including the following:

(a) preparation, review, and analysis of, among others: the technical surveys, enerzy
efficiency audits, feasibility studies (including relevant documentation), technical designs,
technical verifications, authorizations and permits, designer consultant services during
execution of works needed to carry out this component; (b) retrofitting or reconstrustion
civil works, including improvement of buildings’ functionalities according to the current
Romanian constriction laws, regulations and standards; {¢) improvement of energy
efficiency, and strengthening of elsctrical, water supply, and telecommunication system
resilience (e.g., through the instaflation of generators, and backup communications); (d)
functional operationalization of the new buildings and retrofitted buildings, when needed
{c.g. furnilure, safety equipment and other building amenities); and (e) supervision of
construction works.

Long-Term Infrastructure Investment Planning, Provision of technical assistance to
support the Romanian Police build capacity for a long-temm disaster risk reduction strategy
including the following: {a) developing an infrastructure planning model; (b} developing a
framework for the assessment of the entire buildiag stock; and (¢) designing and
implementing the first stages of a training program Romanian Police staff on tnfrastruchure
planning.
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Part 2: Operational Readiness and Public Awarencss

Provision of support to strengthen the institutional capacity of the Romanian Police to ensure
operational readiness in the event of an emergency through a series of trainings and acquisition of
essential emergency equipment and technical assistance to carry out public awareness activities to
inform citizens about the role of the Romanian Police in an emergency and to raise gverall
awareness of the Project.

bt

Operational Readiness for Fmergency Response. Provision ¢f support to finance the
acquisition of emergency response equipment and provision of trainings to strengthen the
operational readiness of Romanian Police personnel, including: (a) personal protective
equipment; (b) operational and search and rescue equipment; (¢} interoperable
comununications equipment and information technology; and (d) logistics equipment, ali
for the sole purpose of Emergency Situation response and preparedness siluations

Public Awareness. Provision of technical assistance to carry out the following activities:
() meetings with beneficiaries to provide information about the planned investments, the
role of the Police in emergency response, and the benefits of retrofitting and reconstruction;
(b) public awarepess campaigns utilizing various commumication tools, including
billboards, posters, brochures, and social media; and (c) carrying out of surveys to allow
the Romanian Police to better understand the views of the beneficiaries and to track their
views during the lifetime of the Project.

Part 3: Projcct Manavement

1.

Provision of suppori to the Project Implementation Unit including procurernent, finsncial
management, monitoring and evaluation, audits, safeguards and technical oversight.

Provisions of support to establish and maintain a grievance. redress méchanism for the
Project.
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SCHEDULL 2
Project Execution
Section I Implementation Arrangements
A Imstitutional Arrangements.
I Without limitation to the provisions of Article IV of the General Conditions, and except as

the Borrower shall otherwise agree, the Borrower shall, through MolA, maintain at all times during
the implementation of the Project, a PTIU within GIRP with composition, resourecs, terms of
reference and functions acceptable to the Bank. The PIU shall be responsible for the procurement,
financial management, monitoring and evaluation and safeguards compliance under the Project.

B. Project Operations Manual,

1. The Borrower, through MolA and as delegated to GIRP, shall implement the Project in
accordance with a Project Operations Manual POM™), in form and substance satisfactory to the
Bank, that sets out the operational and administrative procedures and requirements for Project
Implementation.

2. The POM may not ba assigned, amended, abrogated or waived, or permitted to he assigned,
amended, abrogated or waived, or any provision thereof, in a manner which, in the opinion of the
Bank, may materially and adversely affect the implementation of the Project. The POM may only
be amended in consultation with, and after approval of, the Baok. In case of any conflict between
the terms of the POM and those of this Agreement, the terms of this Agreement shall prevail.

C. Safeguards.,

1. The Borrower, through GIRP, shali ensure that the Project is carried out with due regard to
appropriate health, safety, social, and environtrienia! standards and practices, and in accordance
with the Safeguards Instruments.

2. The Barrower, through GIRP, shall ensure that the obligation to corply with the relevant
Safeguard Instruments is incorporated: {a) in the contracts between the GIRP and the relevant
contractor(s} and any entity (including any engineer} supervising the Project's civil works; and (b)
in the contracts between the relevant contracior(s} and the contractors’ snbcontractors.

3 The Borrower, through GIRP, shall prior to the carrying out of works under the Projecs:

{a) carry out site-specific ESMPs, under terms of reference acceptable to the Bank, for
the relevant works;

()] prepare, consult and disclose respective site-specific ESMPs in a manner
acceptable to the Bank and as set forth in the ESMF; and
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{3 befors issuing bidding decuments for any works contract, prepare and submit to
the Bank for its approval the relevant ESMPs in form and substanee satisfactory to
the Bank.

4, The Borrower, through GIRP, shall ensure that: {a) 21l consultancies. related to technical
assistance, design and capacity building under the Project, the application of whose results could
have environmental, social and health and safety implications, shall only be undertaken pursuan:
to terms of reference reviewed and found satisfactory by the Bank; and (h) such terms of reference
shall require the technical assistance, design and capacity building activities to take Do account
the requirements of the applicable Bank Safeguards Policies and EHS Guidelines.

3. Except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower, through GIRP, shall ensure, and
cause to ensurs, that none of the provisions of the Safeguard Instruments is abrogated, arended,
repealed, suspended or waived. In case of any inconsistensies between the provisions of any of the
Safeguard Instruments and the provisions of this Agrsement, the provisions of this Agreement shall
prevail,

6. The Borrower, through GIRP, shall maintain, thraughout Project implementation, and
publicize the availability of a grievance redress mechanism, in form and substance satisfactory to
the Bank, to hear and determine fairly and in pood fzith all comeplaints raised in relation ta the
Project, and take all measures necessary to implement the determinations made by such mechanism
in a manmer satisfactory to the Bank.

Sectian IT. Project Monitorine Reporting and Evaluation

1. The Borrower, through GIRP, shall fumish to the Bank each Project Report not later than
forty-five (45) days after the end of each calendar semester, covering the ealendar semester.

2. Without limitation upon its other reporting obligations under this Agreement, the
Borrower, through GIRP, shall:

{a) take all measures necessary on its part to regnlarly collect, compile, and submit to
the Bauk, as part of the Project Reports, and prompily in a separate report whenever
the Bank may require, information on the status'of compliance with the Safeguards
Instruments. Such information shall include: (i) measures taken in furthersoce of
tlie Safeguards Instruments; (i) conditions, if any, which interfere or threaten to
interfere with the syoooth implementation of the Safeguards Instruments; and (jif)
remedial measures taken or required to be taken to address such conditions;

() promptly fenish-bo-the-Barkzcopy 6F €aCh monthly progress report prepared and

subnitted by any entity (including any engineer} supervising the Project’s civil
works, the Project’s contractors and/or subconiractors; and

{c) prompily upon receipt, the Borrower, through GIRP, shall furnish o the Bank any
notification received from any entity (including any eagineer) supsrvising the
Project’s civil works, the Project’s contractors and/or subconiractors regarding any
incident that might have occurred during Project implementation.
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Section Y, W.ithdrawal of L.oan Prodeeds
A, General,

Without limitation upon the provisiens of Asticle I of the General Conditions and in
accordance with the Disbursement and Financial Information Letter, the Rorrower may
withdraw the proceeds of the Loan to finance Eligible Expenditures; in the amount
allecated and, if applicable, up to the percentage set forth against each Category of the

following table:
Category Ampunt of the Loan Percentage of Expenditures
Allocated to be financed
{expressed in Furo) (inclusive of Taxes)

{1} Goods, works, non- 50,000,000 100%

consulting services, and

consulting services (including

audit for the Project),

Training and Operating cosis

TOTAL AMOUNT 50,000,000
B. Withdrawal Conditions; Withdrawal Period.
L. Notwithstanding the provisions of Part A above, no withdrawal shall be made for payments

made prior to the Signature Date.

2. The Closing Date is December 31, 2023,
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SCHEDULE 3

The Borrower shall repay the principal amount of the Loan in full on F ebruary 1, 2029,
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APPENDBIX

Definitions

I.

‘l\.)

=

“Anti-Corruption Guidelines” means, for purposes of paragraph 5 of the Appendix to the
General Conditions, the “Guidelines on Preventing and Combating Fraud and Corrupticn
in Projects Financed by IBRD Loans and DA Credits and Grants”, dated October 15, 2006
and revised in January 2011 and as of July 1, 2016,

“Category” means a category set forth in the table in Section IILA of Schedule 2 to this
Agreement.

“Emergency Situation” refers to evenis within the territory of Romania due to patural
hazard risks (such as forest fires, avalanches, earthquakes, landslides, storms, floods),
biclogical risks (such as publie-health related emergencies), and radiological and chemical
risks, and other types of emergency situation events and risks as identified pursuant to the
Government Emergency Ovdinance No. 21/2004 on the National Emergency Management
System dated April 15, 2004 regulating emerpency situations and Government Decision
No. 557/2016 on Risk Type Management dated August 3, 2016. But emergency situation
does not include any emergency that is predominantly political, security related, military,
or fiscal in nature.

“EHS Guidelines” means the World Bank Group Environmental, Health and Safety
Guidelines published on www.ifc.org/ehsguidelines, as sajd guidelines are updated from
time tq time.

“Environmental and Social Management Framework™ or “ESMF" means the plaa prepared
and adopted by the Borrower, through GIRP dated December 07 2018, disclosed in-
country, and the Bank’s website on December 10, 2018 setting out the modalitiss to be
followed in assessing the potential adverse environmental and social impacts of Profect
activities including impacts and the measures to be taken to offser, reduce or mitigate such
adverse impacts, as well as for the preparation of environmental and social management
plans, as such framework may be amended by the Berrower, from time to time, with the
prior written agreement of the Bank.

“Environmental and Social Management Plans” or “ESMPs™ means the site-specific plans
prepared by the Borrower, through GIRP during the implementation of the Project, all ina
manner acceptable to, the Bank adopted by the Borrower, and disclosed in-courtry, setting
out details of the specific actions and environmental and social protection measures in

respect of the Project includingforchanee-findingrofenlturahpropartyand sotential ditect
and indirect environmental and social impacts from the carrying out of the Project,
recommendation of miligation measures for each negative impact identified, as well as
measures for enhancing sach identified positive impact, along with the procedural and
institutional measures needed te implement sucl actions, measures and policies, including
any schedules to such plans, and as such plan may be amended by the Borrower from time
to time, witl the prior written approval of the Bank,

“Creneral Condttions”™ means the “International Bank for Reconstruction and Development
General Conditions for IBRD Finanging, Investment Project Financing”, dated July 14,
2017.
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6.

1-

“GIRP” means the Borrower’s General Inspectorate of the Romanian Police established
within MolA, pursuant to the Borrower's Law No. 218/2002 on the organization and
tunctioning of the Romanian Police with subsequent modifications and amendments.

“MolA” means the Betrower's ministry of internal affairs or its successor thereof.
“MoPT™ means the Borrower's Ministry of Public Finance or its successor thereof,

“Operating Costs” means expenditures incwired by the Romanian Police and Project
Implemnentation Unit on account of the Project implementation for office supplies, bank
charges, communication tools, advertisement fees, translation and interpretation services,
equipment insurance, maintenance and repair, printing and publications, travel per diem
allowances and accommodation costs for PIU staff, and salaries for PIU staff, including
social charges, but excluding salaries for GIRP's civil servants.

“Procurement Regulations™ meaps, for purposes of paragraph 85 of the Appendix to the
General Conditions, the “World Bank Procurement Regulations for IPF Borrowers™, dated
July 2016, revised November 2017 and August 2018.

“Project Implemeniing Unit” or “PIU" means the Borrower's unil, maintained by the
Borrower, through GIRP, in accordance with Section LA.1 of Schedule 2 to this
Agresment.

“Projeet Operationat Manual™ or “POM” means the Project Operational Manual prepared
by the Barrower, through GIRP, and approved by MolA, in accordance with Section 1.B
of Schedule 2 to this Agreement and satisfactory to the Bank, setting forth the operational
and administrative responsibilitics, procedures and rules for the implementation of the
Project, including the ESMF, the Performance Indicators, the list of Romanian Police
Facilities eligible for support vnder this Agreement and the financial management
arrangements for the Project, as the same may be amended and supplemented from time to
time with the Bank’s prior written approval.

“Romanian Police” means the national police established pursuant to Law no. 21872002 on
the organization and functioning of the Romanian Police with subsequent modifications
and amendments.

“Romanian Police Facilities” means the Romanian Police facilities which have been
selected because they play a critical role in Emergency Situation and disaster management:
{i} operational headquarters that perform the following functions: traffic control, forensic
experiise, dispatching, administrative and oparational-supper-fanetons-pubtc-rehtiong

17.

and general public order; and/or (ii) command and control centers at lncal county and
national level that perform the same functions as the operational headquarters plus
operational center functions in case of disaster or Emergency situations in coordination
with the other structures involved in civil protection. The list of Romanian Police facilities
identified by the GIRP as emergency response buildings will be approved by the World
Bank pursuant o this Agreement and included in the POM.

“Training™ means Project related study tours, training courses, seminars, wotkshops and
‘other training activities, inclading costs of tralning materials, space and equipment rental,

I Py
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19.

lravel, accommodation and per diem costs of trainees and trainers, trainers' fees, and other
training related miscellanecus costs.

“Safegnard Instruments” means collectively, the ESMF and ESMP, and “Safeguard
Instrument™ means any of such Safeguards Instruments.

“Safeguard Policies” means, the Operational Policies (OFs) and Bank Procedures (BPs) of
the Bank, namely OP/BP 4,01 (Environmental Assessment), OP/BP 4.11 {Physical
Cultural Resources); they can be found at https://policies‘warldbank.org.

“Signature Date” mearis the later of the two dates on which the Borrower and the Bank
signed this Agreement and such definition applies to all reforences to “the date of the Lozn
Agreement” in the General Conditions.
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